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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2018/627
z dnia 20 kwietnia 2018 r.

w sprawie sprostowania niektoérych wersji jezykowych rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 13332008 w sprawie dodatkéw do zywnosci

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r.
w sprawie dodatkéw do zywnosci ('), w szczegdlnosci jego art. 10 ust. 3,

a takZe majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Niemiecka wersja jezykowa rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008 zawiera bledy w zalaczniku II cze$¢ D,
w kategorii zywnosci 12.2, oraz w zalaczniku II czg$¢ E, w kategoriach zywnosci 0, 01.7.1, 05.2, 11.1, 12.2,
12.2.2, 13.2 i 17.1. W niemieckiej wersji jezykowej nalezy zatem sprostowac nazwe kategorii zywnosci 12.2
i warunki stosowania dodatkéw do zywnosci (ograniczenia/wyjatki) w kategoriach zywnosci 0, 01.7.1, 05.2,
11.1, 12.2, 12.2.2, 13.2 i 17.1, aby zapewni¢ jasno$¢ prawa dla podmiotéw prowadzacych przedsiebiorstwa
spozywcze oraz sprawne funkcjonowanie rynku wewnetrznego.

(2)  Grecka wersja jezykowa rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008 zawiera bledy w zalgczniku II cze$¢ E, w kategorii
zywnoSci 05.2. W greckiej wersji jezykowej nalezy zatem sprostowa warunki stosowania dodatkéw do zywnosci
(ograniczenia/wyjatki) w kategorii Zywnosci 05.2, aby zapewni¢ jasno$¢ prawa dla podmiotéw prowadzacych
przedsigbiorstwa spozywcze oraz sprawne funkcjonowanie rynku wewnetrznego.

(3)  Czeska wersja jezykowa rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008 zawiera bledy w zalaczniku II czes¢ E, w kategorii
zywnoSci 08.2. W czeskiej wersji jezykowej nalezy zatem sprostowaé warunki stosowania dodatkéw do zywnosci
(ograniczenia/wyjatki) w kategorii Zywnos$ci 08.2, aby zapewni¢ jasno$¢ prawa dla podmiotéw prowadzacych
przedsigbiorstwa spozywcze oraz sprawne funkcjonowanie rynku wewnetrznego.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio sprostowal czeska, grecka i niemiecka wersje jezykowa rozporzadzenia (WE)
nr 1333/2008. Sprostowanie nie ma wplywu na pozostale wersje jezykowe.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

(nie dotyczy wersji polskiej)

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

() Dz.U.L 3547 31.12.2008,s. 16.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 kwietnia 2018 .
W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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